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SET 3 FARETTI LED A
FORMA DI PIETRA
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INSTRUCTION MANUAL
Before using your product, read the instructions provided in this manual carefully.
If the product is passed into the possession of a third party, ensure that they also receive the instruction
manual.

SAFETY WARNINGS

SET OF 3 LED SPOTLIGHTS
IN THE SHAPE OF STONES 

WARNING: DANGER OF DEATH!
- Do not leave the batteries within the reach of 

children. Do not leave the batteries unsupervised 
in easily accessible areas, as they may be 
swallowed by children or pets.

- If a battery is swallowed, contact a doctor 
immediately!

- The product may not be used by children or by 
people with reduced physical, sensory or 
intellectual abilities, or those who do not have the 
necessary understanding of the appliance. In 
order for the appliance to be used by people in 
these categories, they must be supervised by 
somebody with responsibility for their safety. In 
any case, do not allow children to play with it.

- Never leave children unsupervised with the 
packaging material. There is a risk of su�ocation 
caused by this material. Children often 
underestimate risks. Always keep children at an 
appropriate distance from the product.

- This product is not a toy, and must not be placed 

within the reach of children. Children are unable 
to evaluate the risks associated with the use of 
electric products.

- Do not use the product in the case that it 
presents any defect.

RISK OF EXPLOSION!
- Do not use the LED spotlights in areas at risk of 

explosion, such as places where there are 
�ammable powders or gases.

- Only use batteries of the type suggested. Other 
types of batteries may explode when charging.

Do not stare into the LED light.
Do not shine the ray of light into your own eyes or 
into the eyes of other people and/or animals.
Ensure that the panel is not covered, as this may 
prevent the spotlight from functioning correctly.
Temperatures impact the life of the batteries. If the 
product is not being used for a long period of time, 
clean it and store it in a dry place.
The LEDs are not replaceable.

BATTERY-RELATED WARNINGS
The batteries must never be exposed to sources of 
heat such as �re, the sun, or similar sources.
Remove the batteries if they begin to heat up, or if 
you know that the appliance will not be used for a 
long time.
- The batteries must be installed correctly in the 

special battery compartment.
- When you remove the batteries at the end of 

their life or when damaged, dispose of them in 
accordance with current national regulations as 
described below.

- In the case that �uid leaks from the batteries, 
remove all of the batteries, taking care that the 
leaked �uid does not come into contact with skin 
or clothes. 

If the battery �uid does come into contact with 
skin or clothes, wash with water immediately.
Before inserting new batteries, clean the battery 
compartment thoroughly with a paper towel, and 
follow the battery manufacturer’s 
recommendations for cleaning.

• Attention! Risk of explosion if the battery is 
replaced with an incorrect type.
Use and replace only batteries of the same size and 
type.
Incorrect use of the batteries can cause �uid 
leakage, overheating and explosion.
This �uid is corrosive and may be toxic.
It may cause burns to skin and eyes, and is harmful 
if ingested.
To reduce the risk of accidents:
• Keep the batteries out of the reach of children.
• Do not heat, open, pierce or cut the batteries, or 
throw them into the �re.
• Do not mix old and new batteries or batteries of 

di�erent types.
• Do not allow metal objects to come into contact 
with the terminals of the battery, as they may 
overheat and/or cause burns.

COMPONENTS

1. Stone
2. Solar panel
3. LED
4. Battery compartment
5. On/o� switch
6. Batteries

INTENDED USE

The set of 3 spotlights is intended for outdoor environments. Other uses of or modi�cations to the product may 
create risks such as short circuit, �re, electric shock and damage to the product itself. The manufacturer accepts 
no responsibility for any damages caused by use which does not match the intended use. This product is not 
intended for professional use.

PACKAGE CONTENTS

Open the product and check the integrity of the product itself and the conditions of its components.

Set of 3 LED spotlights in the shape of stones
1 x 1.2V Ni-Mh AA/300mAh battery per spotlight
1 Instruction manual 

TECHNICAL DATA

1 x 1.2V Ni-Mh AA/300mAh battery per spotlight
4 LEDs per lamp (not replaceable)
Nominal power: 0.06W per LED
Solar cell: 40mA
Dimensions: 13.5x9.5x11cm

FOR PROPER FUNCTIONING

Follow the points below carefully to ensure that the product functions properly:

- Choose a position where the solar panel can be exposed to direct sunlight.
- Place the product so that it is not covered, for example, by trees or canopies.
- Ensure that the panel is not impacted by other sources of light, which could hinder the product’s functioning.

FUNCTIONING

The product functions thanks to a nightfall sensor and an on/o� switch. With fully charged batteries, illumination 
can last for approximately 6-8 hours.
For the �rst use, make sure that the switch has been turned to the ON position and place the product in the sun. If 
the product is switched OFF, the lamp will not light up.

INSTALLING/REPLACING THE BATTERIES

- Turn the product o�, by moving the switch to OFF (5).
- Loosen the screws of the battery compartment and remove the cover.
- Remove the battery (6) and replace it with a new, fully charged battery of the same type, ensuring that the polarity
is correct.
- Replace the cover of the battery compartment (4).
- Screw the four screws back on tightly.
- Turn the switch to the ON position.

PROBLEMS AND SOLUTIONS

CLEANING AND MAINTENANCE

The light-up LEDs are not replaceable. The solar light does not require maintenance.

Clean the solar light regularly with a dry cloth. In the case of stubborn dirt, use a slightly damp cloth. Do not use 
aggressive detergents which may damage the product.

WARRANTY

The appliance is guaranteed for a period of two years from the date of purchase. 
The date on the receipt/invoice is the warranty start date.
In cases of pre-existing defects, the appliance will be replaced.
The warranty does not cover parts rendered defective by negligence or carelessness.
Moreover, the warranty does not cover improper or professional use of the appliance. The seller shall not be 
liable for any damage that may result directly or indirectly to persons, property and pets as a result of 
non-compliance with any of the indications given in the owner’s manual.

The crossed-out dustbin symbol appearing on the appliance indicates that, at the end of its life, the product must 
be treated separately from household waste, and delivered to a separate waste collection facility for electric and 
electronic equipment or returned to the retailer when purchasing a new, equivalent unit.
The correct separation of waste and the subsequent delivery of the unit for recycling, treatment and 
environmentally compatible disposal help to safeguard health and the environment; and promotes the reuse 
and/or recycling of materials contained in the unit.
The user is responsible for delivering the appliance to the appropriate collection facility at the end of its life. For 
more detailed information on available collection systems, contact your local waste disposal service or the shop 
where you purchased the product.
Dumping or inadequately disposing of this appliance, or failure to return it to a separate collection centre for 
electrical and electronic waste, is punishable with the administrative sanctions and �nes envisaged by current 
law regarding waste disposal.

Even spent batteries must be disposed of in accordance with applicable environmental regulations at a waste 
collection facility, or placed in the special containers present in the store where the purchase was made. Batteries 
must be removed from the appliance before it is disposed of. Do not throw spent or damaged batteries into 
household waste as this may harm the environment.

Problem Cause Solution

The LEDs do not
switch on.

The LEDs only emit a
weak light.

The LEDs are defective.

There is too much light in the 
environment or the lamp is exposed 
to other sources of illumination.

Change the position (remove from 
sources of light).

Recharge the battery or replace it 
with a new one.

The battery is not fully charged
or is defective.

The LEDs cannot be replaced.
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PRIRUČNIK S UPUTAMA
Prije nego što počnete koristiti vaš proizvod, pažljivo pročitajte upute sadržane u ovom priručniku.
Ako predate proizvod trećim osobama, uvjerite se da ste im predali i priručnik s uputama.

SIGURNOSNA UPOZORENJA

KOMPLET OD 3  LED
SVJETLA U OBLIKU KAMENA 

UPOZORENJE O SMRTNOJ OPASNOSTI!
- Ne ostavljajte baterije na dohvat djece. Ne 

ostavljajte baterije bez nadzora na lako 
pristupačnim mjestima jer bi ih djeca ili kućni 
ljubimci mogli progutati.

- U slučaju gutanja baterija,odmah kontaktirajte 
liječnika !

- Ne dopušta se korištenje proizvoda od strane 
djece ili osoba sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim 
ili intelektualnim sposobnostima ili onih koji 
nemaju dovoljno znanja o uređaju. U slučaju 
korištenja uređaja od strane takvih osoba, 
potreban je nadzor osobe odgovorne za njihovu 
sigurnost a u svakom slučaju se ne smije dopustiti 
da se djeca igraju s njim.

- Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora s 
ambalažnim materijalom. Postoji rizik od gušenja 
zbog tog materijala. Vrlo često djeca potcjenjuju 
opasnosti. Držite djecu uvijek na prikladnoj 
udaljenosti od proizvoda.

- Ovaj proizvod nije igračka, on ne smije biti na 

dohvat djece. Djeca nisu u stanju procijeniti 
opasnosti vezane za korištenje električnih 
proizvoda.

- Nemojte koristiti proizvod u slučaju da ima na 
sebi bilo kakave nedostatke.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
- Nemojte koristiti LED svjetla u područjima u 

kojima postoji rizik od eksplozije, znači tamo gdje 
ima plina ili zapaljive prašine.

- Koristite samo baterije savjetovane vrste. Druge 
vrste baterija bi mogle eksplodirati u slučaju 
punjenja.

Nemojte gledati u LED svjetlo.
Ne usmjeravajte snop svjetlosti u vaše oče ili u oči 
drugih ljudi i/ili životinja.
Uvjerite se da panel nije pokriven, to može utjecati 
na pravilan rad re�ektora.
Temperature utječu na trajnost baterija, u slučaju 
da se proizvod neće koristiti dulje vrijeme, očistite 
ga i pohranite na suhom mjestu.
LED svjetla se ne mogu zamijeniti.

UPOZORENJA ZA BATERIJE
Baterije se ne mogu izlagati izvorima svjetlosti kao 
što su vatra, sunce ili slični izvori.
Uklonite baterije ako se počnu pregrijavati ili ako 
znate da nećete koristiti uređaj dulje dulje vrijeme.
- Baterije se moraju instalirati na pravilan način u 

prikladan pretinac za baterije.
- Kada uklanjate baterije jer su na kraju svog vijeka 

trajanja ili su oštećene, odložite ih u skladu s 
važećim propisima navedenim u nastavku.

- U slučaju da iz baterija curi tekućina, izvadite sve 
baterije, time ćete izbjeći da tekućina koja je 
iscurila dođe u dodir s kožom ili odjećom. 

Ako tekućina koja je iscurila iz baterije dođe u 
dodir s kožom ili odjećom, odmah isperite vodom.
Prije umetanja novih baterija, dobro očistite 
pretinac za baterije papirnim ubrusom i slijedite 
preporuke proizvođača baterija za čišćenje.

• Upozorenje! Postoji opasnost od eksplozije ako se 
baterija zamijeni novom baterijom ali neprikladne 
vrste.
Koristite i zamijenite baterije samo onim iste 
veličine i vrste.
Korištenje neprikladnih baterija može dovesti do 
curenja tekućine, pregrijavanja ili eksplozije.
Ta je tekućina korozivna i može biti otrovna.
Može uzrokovati opekline na koži i kože i očiju, te 
je štetna u slučaju gutanja.
Da biste smanjili rizik od nesretnih slučajeva:
• Držite baterije izvan dohvata djece.
• Nemojte zagrijavati,otvarati, bušiti, rezati ili bacati 
baterije u vatru .
• Nemojte miješati stare i nove baterije ili baterije 
različite vrste.

• Ne ostavljajte metalne predmete koji mogu doći 
u dodir s terminalima baterije jer bi se mogli 
pregrijati i/ili dovesti do opeklina.

SASTAVNI DIJELOVI

1. Kamen
2. Fotonaponski panel
3. LED svjetlo
4. Pretinac za držanje baterija
5. Sklopka za uključivanje/isključivanje
6. Baterije

NAMJENA

Komplet od 3 reflektora je namijenjen za vanjska okruženja.Ostale uporabe ili preinake na proizvodu mogu 
uključivati rizike kao što su kratki spoj, požar, strujni udar i oštećenje samog proizvoda. Proizvođač ne preuzima 
odgovornost za bilo kakvu štetu nastalu nepravilnom uporabom. Proizvod nije namijenjen za profesionalnu 
uporabu.

SADRŽAJ PAKIRANJA

Otvorite proizvod i uvjerite se da nije oštećen i provjerite stanje sastavnih dijelova.

Komplet od 3 LED re�ektora u obliku kamena
1 Baterija x 1.2V Ni-Mh, AA/300mAh za svaki reflektor
1 Priručnik s uputama

TEHNIČKI PODACI

1 baterija x 1.2V Ni-Mh, AA/300mAh za svaki reflektor
4 LED svjetla za svaku lampu (ne mogu se zamijeniti)
Nazivna snaga: 0.06W svako LED svjetlo
Fotonaponska ćelija: 40mA
Dimenzije: 13.5x9.5x11cm

ZA PRAVILAN RAD

Pažljivo razmotrite sljedeće da biste postigli ispravan rad proizvoda:

- Odaberite mjesto na kojem će se fotonaponski panel moći izložiti izravnoj sunčevoj svjetlosti.
- Postavite proizvod na način da ga ne pokrivaju stabla ili nadstrešnice.
- Uvjerite se da panel nije pod utjecajem drugačijeg izvora svjetlosti jer bi to moglo utjecati na rad proizvoda.

RAD

Proizvod radi zahvaljujući senzoru za sumrak i sklopki za uključivanje/isključivanje, a trajanje osvjetljenja s 
potpuno napunjenim baterijama je oko 6-8 sati.
Prilikom prve uporabe, postavite sklopku u položaj ON (UKLJUČENO) i postavite proizvod na sunce. Ako 
premjestite sklopku na OFF (ISKLJUČENO), žarulja ostaje isključena.

INSTALACIJA/ZAMJENA BATERIJA

-Isključite proizvod na način da pomaknete sklopku na OFF (ISKLJUČENO) (5).
-Odvijte vijke pretinca za držanje baterija i skinite poklopac.
-Izvadite bateriju (6) i zamijenite je novom i punom ali iste vrste te pazite na ispravan polaritet.
-Vratite poklopac na pretinac za držanje baterija (4).
-Čvrsto zavijte četiri vijka.
-Stavite sklopku u položaj ON (UKLJUČENO).

PROBLEMI I RJEŠENJA

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

LED svjetla se ne mogu zamijeniti. Solarna svjetiljka ne zahtijeva održavanje.

Redovito čistite solarnu svjetiljku suhom krpom, au slučaju tvrdokorne prljavštine koristite malo ovlaženu krpu, 
nemojte koristiti agresivne deterdžente koji mogu oštetiti proizvod.

JAMSTVO

Uređaj je pokriven jamstvom u trajanju od 3 godine polazeći od datuma kupnje.
To dokazuje datum naveden na računu/fakturi.
U slučaju neispravnosti koja je postojala prije isporuke, zajamčena je zamjena.
Neće biti pokriveni jamstvom oni dijelovi za koje se utvrdi da su neispravni zbog nemara ili neoprezne uporabe. 
Jamstvo također ne pokriva sve slučajeve nepravilne uporabe ili bilo kakve primjere uporabe profesionalno tipa. 
Prodavatelj odbija prihvatiti bilo kakvu odgovornost za štetu koja se može izravno ili neizravno nanijeti ljudima, 
imovini ili kućnim ljubimcima a koja je rezultat nepridržavanja svih uputa sadržanih u ovom priručniku.

 
Simbol prekrižene kante za smeće na uređaju ukazuje na to da se proizvod, na kraju korisnog vijeka trajanja, 
budući da se mora prikupiti odvojeno od kućnog otpada, mora odnijeti u centar za recikliranje električnih i 
elektroničkih uređaja ili donijeti na prodajno mjesto pri kupnji novog, ekvivalentnog uređaja. 
Odgovarajuća odvojeno prikupljanje za naknadno slanje uređaja za recikliranje, obradu i ekološki kompatibilno 
odlaganje pomaže u izbjegavanju mogućih negativnih utjecaja na okoliš i zdravlje te pogoduje oporavku 
materijala od kojeg je napravljen.
Korisnik je odgovoran za odnošenje uređaja u centar za recikliranje na kraju svog života. Za detaljnije informacije 
o raspoloživim načinima prikupljanja, kontaktirajte lokalni centar za prikupljanje otpada ili trgovinu gdje je 
proizvod kupljen.
Svatko tko napusti ili odbaci ovaj uređaj bez da ga odnese u sabirni centar za električni-elektronički otpad, kaznit 
će se novčanom kaznom u skladu s primjenjivim zakonom o ilegalnom zbrinjavanju otpada.

I istrošene baterije se moraju odlagati u skladu s važećim propisima o zaštiti okoliša, u ovlašteni sabirni centar ili 
odložiti u odgovarajuće kontejnere na prodajnom mjestu gdje je kupljena. Baterije se moraju ukloniti iz uređaja 
prije njegovog odlaganja. Nemojte bacati istrošene ili oštećene baterije u kućni otpad jer to može nanijeti štetu 
okolišu.

Problem Uzrok Rješenje

LED svjetla se ne
uključuju.

LED svjetla stvaraju
slabo osvjetljenje.

LED svjetla su neispravne.

Okruženje je presvijetlo ili je 
svjetiljka izložena drugim izvorima 
osvjetljenja.

Promijenite lokaciju (daleko od 
izvora svjetlosti).

Napunite bateriju ili je zamijenite 
novom.

Baterija nije u potpunosti
napunjena ili nije ispravna.

LED svjetla se ne mogu zamijeniti.

反面 back

SPINSERVICE S.r.l.
Via Campalto 3/D - 37036 San Martino B.A.(VR)-Italy
www.eurospin.it - www.eurospin.si
MADE IN CHINA
Leggere e conservare. Read and keep for future reference.
Preberite in shranite. Pročitati i sačuvati.

SPINSERVICE S.r.l.
Via Campalto 3/D - 37036 San Martino B.A.(VR)-Italy
www.eurospin.it - www.eurospin.si
MADE IN CHINA
Leggere e conservare. Read and keep for future reference.
Preberite in shranite. Pročitati i sačuvati.

SPINSERVICE S.r.l.
Via Campalto 3/D - 37036 San Martino B.A.(VR)-Italy
www.eurospin.it - www.eurospin.si
MADE IN CHINA
Leggere e conservare. Read and keep for future reference.
Preberite in shranite. Pročitati i sačuvati.


